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MESSAGE DE
BIENVENUE

Jean Jacques Schwaab, Chef du
Département de Ulnstruction publique
et des Cultes du Canton de Taud.

Dans un canton qui
s’honore d’avoir
inauguré au cours
des dix dernieres
années une grande
bibliotheque mo-
derne et informa-
tisée et d’avoir

construit presque en méme temps et
dans la méme région un batiment
idoine et fonctionnel pour abriter les
Archives de I’Etat, il est particuliere-
ment agréable au chel du Départe-
ment de ['lnstruction publique et des
Cultes de s’adresser aux bibliothé-
caires, documentalistes et archivistes,
réunis sur le site des Hautes Ecoles a
["occasion de leur Congres 1994,

[in érigeant de vastes batiments soi-
gneusement congus pour offrir les
prestations les plus performantes, les
autorités et la population vaudoises
entendaient pourvoir aux besoins de
la science et de la culture mais aussi
souligner la place que tient dans la
vie quotidienne I'information écrite,
qu’elle soit ancienne ou contempo-
raine.

Les bibliothécaires, les documenta-
listes et les archivistes sont a des titres
divers les intermédiaires nécessaires
entre 'information et le public; leur
role et leur travail ont, dans certains
domaines, évolué de maniére saisis-
sante durant les dernieres décennies:
le métier de documentaliste est méme
une création de notre temps, résultant
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directement de notre mode de vie.
[/image stéréotypée du bibliothécaire
ou de I"archiviste journellement pen-
ché sur des livres ou des manuserits
correspond de moins en moins a la
réalité et ces professions, empreintes
durant des siecles d'une sorte de per-
manence inaltérable, ont été entrai-
nées dans le sillage des techniques de
pointe; elles se doivent maintenant
dappliquer a leurs disciplines tous
les perfectionnements désirables pour
amdéliorer leur efficacité et étendre
leur champ d’action.

Cette mutation ne va pas sans poser
des problemes délicats, qu’il s’agisse
des personnes ou des techniques, et il
est heureux que des rencontres telles
que celle qui s’ouvre en cette fin d’été
1994 a I'Ecole polytechnique fédérale
de Lausanne donne 'occasion aux
informateurs de s’informer et aux
innovateurs de s’interroger sur la por-
tée et les conséquences de leurs inno-
vations. Que tous trouvent ici nos

voeux pour I(‘llI'H travaux et nos sou-

haits de bienvenue.

WILLKOMMENS -
GRUSS

Jean Jacques Schwaab, Vorstehers des

Lrziehungs- und Kirchendepartementes
des Kantons Waadlt.

In einem Kanton. der sich rithmt.

im Laufe der letzten zehn Jahre eine
grosse, moderne und automatisierte
Bibliothek eingeweiht und fast gleich-
zeitig und in der gleichen Gegend ein
geliilliges und funktionelles Gebédude
[iir das Staatsarchiv gebaut zu haben,
ist es ein ganz besonderes Vergniigen
[tr den Vorsteher des Erzichungs-
und Kirchendepartementes zu den
Bibliothekaren. Dokumentalisten und
\rchivaren zu sprechen. die sich zu
ihrem diesjihrigen Kongress aul dem
Universititsgelinde versammelt

haben.

Indem sie grosse und sorgliltig konzi-
pierte Gebéude errichteten, um die
besten Dienstleistungen zu gewiihr-
leisten, wollten die waadtlindischen
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Behorden und das waadtlandische
Volk den Bediirfnissen der Wissen-
schaft und der Kultur nachkommen,
aber auch den Stellenwert heraus-
streichen, den die geschriebene
Information, sei sie alt oder neu,

im téglichen Leben hat.

Die in den Bibliotheken, Dokumenta-
tionsstellen und Archiven Téatigen
sind auf verschiedenen Stufen die
notwendigen Vermittler zwischen der
Information und dem Publikum: ihre
Rolle und ihre Arbeit haben sich in
gewissen Bereichen in den letzten
Jahrzehnten dramatisch verindert;
der Dokumentalistenberuf ist sogar
eine Schopfung unserer Zeit, der
direkt aus unserer Lebensart ent-
standen ist. Das stereotype Bild des
Bibliothekars oder des Archivaren,
der téglich tiber seine Biicher oder
Manuskripte gebeugt ist, entspricht
immer weniger der Wirklichkeit,

und diese Berufe, die wahrend Jahr-
hunderten von einer gewissen un-
verinderlichen Stetigkeit geprigt
waren, sind in den Sog der Spitzen-
technologien geraten; sie miissen
jetzt in ihrem Fach alle wiinschbaren
Verbesserungen anbringen, um ihre
Leistungsféhigkeit zu steigern und
ihr Tétigkeitsfeld auszudehnen.

Diese Veréinderung geht nicht ohne
heikle Probleme vonstatten, seien

sie personeller oder technischer Art,
und so ist es ein Gliick, dass solche
Begegnungen, wie hier, am Ende
dieses Sommers 1994 an der Eid-
genossischen Technischen Hochschule
von Lausanne, den Informierenden
die Moglichkeit geben, sich selbst zu
informieren, und den Neuerern, sich
tiber die Tragweite und die Konse-
quenzen ihrer Neuerungen klar zu
werden. Ihnen allen gelten an dieser
Stelle unsere Wiinsche fiir eine gute
Arbeit und unser Willkommensgruss.
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MESSAGGIO DI
BENVENUTO
Jean Jacques Schwaab, Capo del

Dipartimento dell’istruzione pubblica
e dei culti del Cantone di Vaud.

Il Capo del Dipartimento dell’istruzio-
ne pubblica e dei culti ha il piacere di
rivolgersi ai bibliotecari, ai documen-
taristi e agli archivisti riuniti nell’am-
bito delle Hautes Ecoles, in occasione
del Congresso 1994, nel Cantone che
ha I'onore di aver inaugurato nel
corso di questi ultimi dieci anni una
grande biblioteca moderna e informa-
tizzata, e di aver costruito quasi nello
stesso tempo e nella stessa regione un
edificio idoneo e funzionale per acco-
gliere gli Archivi dello Stato.

Costruendo vasti edifici, concepiti
con cura per offrire le migliori presta-
zioni, le autorita e la popolazione
vodesi intendevanc provvedere ai
bisogni della scienza e della cultura,
ma anche sottolineare il posto che
I'informazione scritta, passata o
contemporanea, occupa nella vita

di tutti i giorni.

I bibliotecari, i documentaristi e gli
archivisti sono a titolo diverso gli
intermediari necessari tra l'informa-
zione e il pubblico; il loro ruolo e il
loro lavoro sono evoluti in certi ambiti
in modo marcato durante gli ultimi
decenni; la professione di documenta-
rista ¢ un invenzione del nostro tempo
che deriva direttamente dal nostro
modo di vita. /immagine stereoti
pata del bibliotecario o dell’archivista,
giornalmente chinato sui libri o sui
manoscritti, corrisponde sempre

meno alla realta, e queste professioni,
impregnate durante secoli di una
sorta di inalterabile continuita, sono
stati trascinati sulle orme di tecnich
d’avanguardia; ora devono applicare
alle loro discipline tutti i perfeziona-
menti auspicabili, per migliorarne
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Iefficacia ed estenderne il campo
d’azione.

Questo cambiamento non avviene
senza porre delicati problemi, sia per
le persone che per le tecniche, ed e
cosa bella che incontri come quello
che avra luogo alla fine dell’estate
1994 presso la Scuola politecnica
federale di Losanna offrano 'occasio-
ne agli informatori di informarsi ed
agli innovatori di interrogarsi sulla
portata e le conseguenze delle loro
innovazioni. A tutti il nostro augurio
di buon lavoro e il nostro benvenuto.

LISTE DES
ANNONCEURS

® ARS Computer Consulting AG,
Kirchplatz 28, 4800 Zofingen

e BiBer BibliotheksBeratung GmbH,
Frankfurter Strasse 19,
D-65830 Kriftel

e (Ciba-Geigy, 4000 Basel

e Clavel SA, Agence bibliothécono-
mique, av. des Cerisiers 12,
1009 Pully

e Dawson France, Abonnements,
livres, technologies, Clients, B.P. 40,
F-91121 Palaiseau Cedex

e Werner Kullmann AG,
Oberalpstrasse 117, 4027 Basel

® Merz Restaurierungen, U. Merz,
Rebbergweg 14, 4450 Sissach

® Micro Consulting, Software-
Entwicklung, Beratung, Schulung,
En Budron A12,
1052 Le Mont-sur-Lausanne

e Nestlé SA, av. Nestlé 55,
1800 Vevey

® Ockopack AG, Rougemont 7,
3604 Thoune

® Payot SA, rue des Cotes-de-
Montbenon 30, 1003 Lausanne

° PreDatasystem, AG fiir gescheite
Software, Bierigutstrasse 11,
3608 Thun

e Strico AG, Strichcode-Spezialitéten,
Postfach 117, Weiherholzstrasse 48,
8320 Fehraltorf
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